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Al marca el inicio de la
campaia sobre Surafrica
con la publicacion de
un Informe Interna-
cional describiendo
el aumento de las
violaciones de.de-
rechos humanos.
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Las leyes sobre pases
(pass laws) enmendadas pero
no aholidas

El presidente de Estado de Surafrica P.W. Botha, anuncio la in-
tencion de su gobierno de enmendar la ley sobre pases en un
importante discurso pronunciado en la apertura de la sesion

(Expediente sobre
la Tortura en Su-
rafrica: véase
pagina 3)

Al inicia una
campana sobre

Surafrica

Al ha iniciado una campana mundial contra el encarcelamiento
por motivos raciales y politicos, tortura, y otras violaciones de

derechos humanos en Surafrica.

1.2 campana comenzo el 5 de
marzo con una carta abierta
dirigida al presidente de Estado,
P.W. Botha, en la que s¢ ¢nu-
meran 10 medidas necesarias
para proteger los  derechos
humanos fundamentales.

Entre las medidas se incluyen:
la libertad de las personas en-
carceladas  solamente  por sus
creencias O suoorigen; actua-
aiones de que distruta la policia,
que la protege de ser procesada
por torturas a detenidos; investi-
gaciones  judiciales  indepen-
dientes sobre las denuncias de
asesinatos,  secuestros v o agre-
siones de agentes del gobierno
contra detractores del mismo, v
sobre las muertes de manifes-
tantes contra el apartheid a
manos de la policia.

_Durante la campana se envia-
ran cartas procedentes de todo
¢l mundo a las autoridades sura-
fricanas v a otras miles de
personas mas, como dirigentes
locales, directivos de empresas vy
miembros de organismos de la
iglesia, sindicatos y otras institu-
ciones. Se prevée que mas de
10.000 organizaciones v personas,
recibiran cartas que muestren la
preocupacion mundial.

Ademas del envio de cartas,
encaminado a estimular el debate
sobre los derechos humanos en
Surafrica y los medios para
poner fin a los abusos, esta pre-
vista la celebracion, en los
proximos meses, de actos y
manifestaciones de miembros
de la organizacion.

Detencion por infringir la ley sobre pases. Esta ley contiene disposiciones

parlamentaria de 1986 el 31 de enero.

Tres dias antes, Al habia
publicado en inglés el documento
titulado, South Africa: Imprison-
ment under the Pass Laws, Sura-
frica: encarcelamiento en virtud
de las leyes sobre pases, que es
un informe detallado sobre el
encarcelamiento y tratamiento,
con frecuencia inhumano, de un
gran numero de personas de raza
negra. En dicho informe, que
formula un llamamiento para
abolir las leyes sobre pases como
una forma necesaria para poner
fin al encarcelamiento de perso-
nas negras por motivos raciales,
Al puntualizod que las leyes sobre

-

o

referentes al lugar en el que las personas de raza negra pueden vivir v
trabajar. Miles de personas de raza negra son detenidas anualmente en
virtud de estas leves de discriminacion racial.

Al solicito al gobierno etiope
que esclareciera la suerte
corrida por mas de 60 presos
politicos que, segun se in-
formo, habian desaparecido y
que, segin algunas fuentes,
habrian sido ejecutados secre-
tamente en noviembre de 1985.

Entre estas personas se en-
contraban presuntos simpati-
zantes de la Alianza Demo-
cratica Popular Etiope, del
Partido Popular Revolucio-
nario Etiope y de otras organi-
zaciones de oposicion al go-
bierno. Algunos de los dete-
nidos habian estado recluidos

Etiopia: posibles ejecuciones secretas

permanentemente desde 1977.
En enero, Al recibi6 infor
macion que sugeria que los
detenidos fueron ejecutados
después de que un comité espe-
cial designado por el Ministerio
del Estado y de la Seguridad
Publica llevod a cabo una revi-

sion secreta de sus casos.

En su peticion Al insto al
jefe de Estado etiope Mengistu
Haile-Miriam a que diera a
conocer si los presos se encon-
traban atn con vida y, de ser
asi, que revelara su paradero y
los fundamentos juridicos de
la reclusion.

pases son ‘‘notoriamente discri-
minatorias en su naturaleza y
aplicacion, y proporcionan, en
mayor medida que cualquiera
otra ley y practica del apartheid,
¢l contexto para violaciones
sistematicas y en gran escala de
los derechos humanos funda-
mentales’’.

Del discurso del presidente
Botha no se desprende clara-
mente si las proximas enmiendas
daran por resultado la termina-
cion de estas violaciones de
derechos humanos fundamen-
tales o si las personas de raza

negra continuaran siendo
encarceladas por motivos ra-
ciales.

I.a declaracion del presidente
no prometio la abolicion de los
pases, sino la extension a todas
las razas de la necesidad de llevar
documentos de identidad. Si la
misma informacion que sc¢ en-
cuentra en los pases actuales —
que incluye el lugar de residencia
autorizado — debe mantenerse
en los documentos de identidad,
éstos podrian seguir siendo utili-
sados para violar los derechos
humanos basandose en la discri-
minacion racial. Si las nuevas
leyes son puestas en vigor por la
policia surafricana en forma
discriminatoria, los abusos per-
sistirian bajo un nuevo nombre.

Las indicaciones ambiguas de
la declaracion del presidente
Botha, podrian significar que
algunos surafricanos negros
estarian sujetos a menos restric-
ciones, pero que otros muchos
millones podrian verse aiin mas
restringidos en sus desplaza-
mientos.

Se espera que la totalidad de
las implicaciones que traeran
consigo las enmiendas anuncia-
das, se esclareceran cuando el
gobierno publique una declara-
¢cion prometida sobre la politica
a seguir en lo que respecta al
“control de afluencia” —
término oficial para los controles
sobre el movimiento y residencia
de los blancos — y cuando el
anteproyecto de ley sea enviado
al Parlamento Surafricano en
los proximos meses.
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CAMPANA POR LOS PRESOS DE CONCIENCIA DEL MES

La historia de cada una de estas personas representa el caso de un preso de
conciencia. Todos ellos han sido detenidos por sus convicciones religiosas o
politicas, color, sexo, origen etnico o idioma. Ninguno de ellos ha empleado la
violencia ni abogado por ella. El hecho de que sigan detenidos constituye una
flagrante violacion de la Declaracion Universal de Derechos Humanos
proclamada por las Naciones Unidas. Los llamamientos internacionales
pueden ayudar a lograr que se ponga en libertad a estos presos, o a mejorar las
condiciones de su detencion. Los mensajes a las autoridades deben ser
redactados cuidadosa y cortesmente. Sirvase indicar que su preocupacion por
los derechos humanos no responde a intereses politicos. Bajo ninguna
circunstancia deben enviarse comunicaciones directamente a los presos.

Ricardo Weibel Navarrete,
militante del Partido Comunista,
fue detenido el 26 de octubre de
1975 y recluido en un centro
secreto de detencion hasta el 6
de noviembre, fecha en que fue
liberado. Sin embargo, al dia
siguiente cinco hombres fuerte-

y en presencia de su esposa y una
tia de esta ultima se lo llevaron
nuevamente. José  Weibel
Navarrete, ex secretario adjunto
de las Juventudes Comunistas,
fue detenido el 29 de marzo de
1976, en un autobus en presencia
de varios testigos, incluidos su
esposa e hijos.

A pesar de las numerosas
averiguaciones realizadas por
sus familiares, las autoridades
han negado repetidamente que
estas personas estuvieron dete-
nidas.

No se supo nada acerca de la
suerte corrida por los hermanos
hasta 1984, cuando, en una
declaracion jurada, un ex
miembro de la fuerza aérea,
Andrés Valenzuela Morales,
afirmé que los dos hermanos
y otros presos desaparecidos
habian sido victimas de un
comando especial de miembros
de las fuerzas de seguridad que
habia sido formado ilegalmente
después del golpe de 1973 para
eliminar a conocidos opositores
del gobierno.

En dicha declaracion, que fue

José Weibel Navarrete, Chile

Chile

José y Ricardo Weibel Navarrete: estos dos hermanos,
José, carpintero, y Ricardo, conductor, tenian ambos poco
mads de 30 arios cuando desaparecieron.

mente armados fueron a su casa’

presentada a la Corte Suprema
en diciembre de 1984, Andrés
Valenzuela declar6 que habia
conversado varias veces con
Ricardo Weibel mientras traba-
jaba en el centro de detencion
donde Ricardo se encontraba
detenido y vio cuando se lo lle-
varon en una camioneta pocos
dias después. Valenzuela, senal6d
ademas que tomod parte en el
secuestro de José Weibel y que
posteriormente lo vio cuando
estaba detenido. Si bien Valen-
zuela no fue testigo de las
muertes de los dos hermanos,
cree que los ejecutaron.

A pesar de la gravedad de
estas denuncias, la Corte
Suprema rechazé una peticion
para que se designara un ministro
en Visita para llevar a cabo una
investigacion en torno a la
declaracion de Andrés Valen-
zuela.

Ricardo y José Weibel

Navarrete eran dos de unas 650

‘Abd al-Massih Kiryakos, Syria

Polonia

personas que desaparecieron
después de haber sido detenidas
entre 1973 y 1977, y cuya suerte
nunca ha sido esclarecida por
las autoridades.

[]Se ruega enviar cartas cortés-
mente redactadas solicitando
que se esclarezca la suerte corrida
por José y Ricardo Weibel
Navarrete a: Sr. Hugo Rosende/
Ministro de Justicia/Ministerio
de Justicia/Agustinas 1401-1419/
Santiago/Chile.

. . 3 . -~
Wieslaw Pyzio: trabajador de un aserradero, de 26 anos,
se encuentra encarcelado por distribuir publicaciones

ilegales.

El 29 de julio de 1985, Wieslaw
Pyzio fue condenado a dos afios
y medio de carcel por un tribunal
regional en Wadowice, en el sur
de Polonia. Habia sido detenido
en junio por organizar la distri-
bucion de publicaciones ilegales,
entre las que se incluian folletos
llamando a wuna huelga en
Andrychow, y por distribuir, él
mismo, tales publicaciones. Fue
acusado de acuerdo con el Arti-
culo 282a del codigo penal por
intentar fomentar disturbios
publicos entre enero de 1984 y
junio de 1985. Al todavia no
tiene conocimiento de si se ha
celebrado una audiencia de
apelacion.

Se inform6 que Wieslaw
Pyzio, afilador en un aserradero
en Katy, habia perdido su tra-
bajo tras la imposicion de la ley
marcial en diciembre de 1981.
Poco tiempo después fue con-

denado a tres aflos de carcel por |

distribuir literatura no oficial.
Sin embargo, fue liberado en
virtud de la ley de amnistia de
1983.

Wieslaw Pyzio se encuentra
entre unas 200 personas que,
actualmente, estan encarceladas
en Polonia por participar en
actividades de oposicion no
violentas. La mayoria de ellas
han sido acusadas de participar
en actividades ilegales: imprimir
o distribuir literatura no oficial,
participar en reuniones 0 mani-
festaciones no autorizadas, o de
participar en una organizacion
ilegal (principalmente en el pros-
crito sindicato Solidaridad).
[JSe ruega enviar cartas cortés-
mente redactadas solicitando su
liberacion inmediata e incondi-
cional a: Profesor Zbigniew
Messner/Przewodniczacy Prezy-
dium Rzadu/Prezes Rady Minis-
trow/Urzad Rady Ministrow/
Aleje Ujazdowskie 13/00-950
Varsovia/Polonia.

Siria
‘Abd al-Massih Kiryakos:
director de escuela secundaria,
de unos 45 arios de edad, ha
estado recluido sin que se le for-
mulen cargos ni juicio previo
durante mas de 10 anos.

‘Abd al-Massih  Kiryakos
nacio en al-Malkiyya en el noreste
de Siria. Se gradu6 en Historia
en la Universidad de Damasco y
sirvio en el ejército durante siete
anos. En setiembre de 1975,
mientras desempenaba el cargo
de director de la escuela secun-
daria ‘Arabistan en al-Qamishli,
fue detenido por su presunta
militancia en el ala pro iraqui del
Comando Nacional del Partido
Baas en Siria. Ha estado recluido
sin que se formulen cargos ni ser
llevado a juicio en la prision
militar al-Mezze en Damasco,
en virtud del estado de excepcion
que se encuentra en vigor desde
1963.

El Partido Baas ha estado en
el poder desde 1963. Diversas
facciones dentro del partido han
ganado ascendiente en diferentes
periodos desde entonces. Las
relaciones entre Siria e Iraq se
deterioraron drasticamente en
1975, lo que origind detenciones
masivas de presuntos simpati-
zantes del ala iraqui del partido.
Numerosas personas detenidas
durante este periodo permanecen
recluidas sin cargo ni juicio
previo y Al ha adoptado a varias
de ellas como presos de con-
ciencia.

‘Abd al-Massih Kiryakos esta
casado y tiene una hija de 11
afos, que nacié después de su
detencion. A su esposa no se le
permitio verlo hasta 1980, I'n
1982, se inform6é que estaba
aquejado de una enfermedad al
rifon. Las autoridades sirias no
han dado respuesta a ninguna
de las peticiones de liberacion
que Al ha formulado.

Se ruega enviar cartas cortés-
mente redactadas solicitando su
liberacion a: Presidente Hafez
al-Assad/Palacio Presidencial/
Abu Rummaneh/Calle al-Rashid/
Damasco/Republica Arabe
Siria; y a: Muhammad Ghab-
bash/Ministro del Interior/Mi-
nisterio del Interior/Circulo
Merjeh/Damasco/Republica
Arabe Siria.
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Desde hace muchos aiios, Amnistia Internacional viene recibiendo
informes sobre torturas sistematicas y generalizadas en Suréfrica.

Los presos politicos sometidos a incomunicacién bajo la custo-
dia de la policia de seguridad se encuentran en grave peligro,
habiéndose recogido informes de que también se somete a tortura
a los sospechosos de delitos comunes.

Al parecer, la tortura se utiliza fundamentalmente para intimi-
dar a los detenidos, forzarles a «confesar» y a implicar a otros en
delitos politicos. Algunos presos han muerto a consecuencia de la

tortura.

A las personas detenidas con
arreglo a lo previsto en la Sec-
cion 29 de la Ley de Seguridad
Interna se las somete a aisla-
miento, a menudo durante
meses enteros, impidiéndoles
entrevistarse con abogados y
familiares. Segun se denuncia,
miuchas de ellas se ven sometidas
a periodos prolongados de conti-
nuo interrogatorio, durante los
que sufren torturas o agresiones.

Billy Nair, de cincuenta y
cinco afos de edad, vicepresi-
dente provincial del FDU de
Natal y miembro de la directiva
del Congreso Indio de la misma
provincia, fue detenido el 23 de
agosto de 1985, en conformidad

con las disposiciones de la Sec-
cion 29. El 5 de setiembre, un
médico de zona lo envi6 a los
especialistas, por una lesion en
un o0jo y probable perforacion
de un timpano. En carta que se
saco clandestinamente de su lu-
gar de deiencion, Billy Nair le
decia a su esposa que habia sido
golpeado en la cabeza por
agentes de las fuerzas de seguri-
dad durante los interrogatorios.

Vusi Dlamini, de quince afios
de edad, miembro de la organi-
zacion estudiantil COSAS, fue
asimismo detenido con arreglo
a la Seccion 29 el dia 27 de
agosto de 1985. El 3 de setiembre
telefoned a su madre para decirle

Tortura en
las ‘‘patrias’’

También se han recibido
informes de torturas en las
cuatro «patrias», que han sido
declaradas «independientes» por
el Gobierno surafricano, pero
que carecen de reconocimiento
internacional.

El Muy Reverendo Dean
Tshenuweni Simon Farisani, jefe
efectivo de la Iglesia Luterana
Evangélica de Venda, fue dete-
nido por la policia de seguridad
en noviembre de 1981. Se
informé que habia sido tortu-
rado en forma tan brutal durante
la reclusion que sufri6 dos
ataques cardiacos, por lo que
debid ser hospitalizado antes y
después de su liberacion,
ocurrida en junio de 1982.

El Dean Farisani proporcioné
el siguiente relato sobre el trato
que recibid: A comienzos de
enero de 1982, fue golpeado en
la cabeza y en el cuerpo con
palos y a pufietazos, y sus
interrogadores le golpearon
repetidamente la cabeza contra
la pared. Le arrancaron pufiados
del pelo y de la barba y, en varias
ocasiones, fue levantado en vilo
y lanzado al aire, para caer

Dean Farisani

contra el suelo de hormigén de
la celda. En varias ocasiones
perdi6 el conocimiento.

Al dia siguiente, se le desnudd
y se le cubri6 la cabeza con una
bolsa de lona. A continuaciéon
vertieron agua sobre la bolsa,
mientras se le aplicaban des-
cargas eléctricas en los l6bulos
de las orejas y en la nuca. Tras
haberle colocado electrodos en
los dedos de los pies y en los 6r-
ganos genitales, se le aplicaron
nuevas decargas eléctricas.[]

Surafrica

AMNISTIA INTERNACIONAL

que el 1 de setiembre habia sido
ingresado en el hospital privado
Shifa, en Durban. Le dijo tam-
bién que habia sido severamente
agredido durante su detencion,
y que habia perdido la capacidad
auditiva en un oido, tenia frac-
tura de mandibula y probable
fractura de craneo y antebrazos.

Ulteriormente, el Tribunal
Supremo dicté interdictos por
los que se intimaba a la policia a
que no usara de la fuerza con
Billy Nair y Vusi Dlamini.

Yunis Shaik, abogado de
veintisiete afios de edad y secre-
tario del Sindicato de Trabaja-
dores de la Confeccion, fue
detenido en la zona de Durban
el 4 de julio. Tras su puesta en
libertad el 19 de julio, comunicod
a un abogado que habia sido
torturado durante los interroga-
torios, diciendo que se le habia
desnudado y cubierto la cabeza
con una bolsa de lona; y que, a
continuacion, un agente de la
policia le introdujo un dedo en
el recto, mientras se le aplicaba
presion en los rifiones, produ-
ciéndole un intenso dolor.

Se informa, asimismo, de que
personas detenidas en conformi-
dad con el estado de excepcion
impuesto en vastas zonas de Su-
rafrica desde la medianoche del
20 de julio de 1985 han sido tor-
turadas y maltratadas. Mbulelo
Goniwe, importante miembro
de la Asociacion de Vecinos de
Cradock, organizacion comuni-
taria negra del Cabo Oriental,
fue detenido el 25 de julio de
1985 vy, segin informaciones,
necesitd asistencia médica, que
se le dispensé en el Hospital
Livingstone de Port Elizabeth,
por perforacion de timpano, le-
sion frecuentemente asociada
con golpes fuertes en la cabeza.
Se ha denunciado que varias
personas detenidas en Port
Elizabeth han sufrido perfora-
ciones de timpano, como resul-
tado de golpes recibidos durante
los interrogatorios.

Las disposiciones de excep-
cion conceden inmunidad por
adelantado a todo funcionario
encargado de hacer cumplir la
ley, con respecto a cualquier acto
realizado «de buena fe» en el
ejercicio de los poderes extraor-
dinarios. Segin informes, esto
fue interpretado por algunos

continua en pagina 4

Métodos de tortura

Se denuncian casos de dete-
nidos que han sido encapu-
chados, golpeados y
sometidos a descargas eléc-
tricas. A algunos se les ha
amenazado con ser ejecuta-
dos, oprimiéndoles una
pistola contra las sienes. En
otros casos, han sido some-
tidos a la tortura del «helicop-
tero», por la que la victima,
con esposas en las mufecas y
tobillos, cuelga boca abajo
de un palo colocado en las
corvas, mientras se le golpea
a la vez que se le hace girar.

Valga citar, entre otros
meétodos de tortura, la sofo-
cacion parcial; golpes con
palos, latigos y otros instru-
mentos; obligar a las victimas
a mantenerse de pie durante
mucho tiempo sosteniendo
objetos pesados por encima
de la cabeza; exposicion a
frios extremos, y privacion
del suefio.

En setiembre de 1985, la
Universidad de la Ciudad del
Cabo publico un informe
sobre tortura, basado en
entrevistas con 176 ex dete-
nidos. De éstos, el 83% de-
clar6 haber sido sometidos a
algtn tipo de tortura mien-
tras estaban detenidos.

El 75% de los que habrian
sido torturados afirmaron
haber recibido puietazos,
patadas y bofetadas asi
como también golpes propi-
nados con una variedad de
instrumentos; el 50% senald
que fueron obligados a
ponerse en cuclillas o pararse
en los dedos de los pies
durante periodos prolonga-
dos; el 25% declar6 que se les
habia aplicado descargas
eléctricas, y a un 18% casi se
les asfixia apretandoles el
cuello; el 14% expresd que
habian sido colgados de
varias formas; el 15% dijo
que habian sido encadenados
o esposados por periodos
prolongados; el 5% dijo que
les habian tirado del pelo; el
3% afirmé que les golpearon
las plantas de los pies y otro
3% dijo que habian sido gol-
peados en los genitales.[]
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agentes de policia, personal de
prisiones y altos funcionarios
médicos de la zona de Port
Elizabeth como garantia de total
immunidad contra cualquier ac-
cion legal promovida contra la
policia por los detenidos.

El 25 de setiembre de 1985, la
Dra. Wendy Orr — médico de
zona, encargada de reconocer
facultativamente a los detenidos
y presos de la zona de Port
Elizabeth — exhibio ante el
Tribunal Supremo pruebas de
tortura y malos tratos habituales
y generalizados de los detenidos,
pruebas que se hallaban refren-
dadas por declaraciones juradas
de mas de 40 personas, entre
ellas cierto nimero de detenidos.

El tribunal dictd6 una orden
por la que se prohibia a la policia
agredir a cualquier detenido al
que se aplicasen las medidas de
excepcion, en los distritos judi-
ciales de paz de Port Elizabeth y
Uitenhage. EI tribunal decreto,
asimismo, que la policia no tiene
inmunidad de procesamiento
cuando cometa actos de agresion
0 amenace en tal sentido a los
detenidos.

La Dra. Orr, quien habia
cxaminado a cientos de deteni-
dos, alegé que aproximadamente
la mitad de ellos parecian haber
sido agredidos y que sus quejas
eran congruentes con las heridas
observadas: fuertes hematomas,
contusiones diversas y tumefac-
ciones en la espalda, brazos,

piernas, manos y rostro.
Segiun referencias, declaro

que: «La fuerza abrumadora de
las pruebas ante mi presentadas
. . ..me convencieron de que los
detenidos estaban siendo siste-
maticamente agredidos y mal-
tratados tras la detencion y antes
de ingresarlos en la carcel, asi

Senales de azotes con un sjambok, latigo de cuero de rinoceronte que

como, durante su estancia en
ésta, cuando eran sometidos a
interrogatorio. . .»

A lo largo de los afios,
Amnistia Internacional ha reci-
bido denuncias persistentes de
malos tratos infligidos a los
detenidos por la policia de Port
Elizabeth. |

s

utiliza la policia. En la foto, Mvuyo Malgas, estudiante de diecinueve
anos de edad, incomunicado por la policia de seguridad de Ciskei
desde agosto hasta comienzos de octubre de 1983.

«. . . me forzaron a abrir las
piernas, golpeandome los mus-
los por su lado interno con
sjamboks |cierto tipo de latigo).
A continuacion, intentaron
repetidamente darme puntapiés
en las partes. Después me azo-
taron con un sjambok en la
espalda y en el pecho y me gol-
pearon con violencia en los
dedos de los pies v en la cabeza
con un palo corto. . . entré otro
agente de seguridad vy me ordend
que me pusiera de pie abra-
rzando un archivo metalico.
l,liego, comenzo6 a darme puie-
tazos en los rinones desde atras
y a golpearme con los dos puiios
en los hombros, ataque que re-
piti6 varias veces, antes de co-
menzar a darme bofetadas en
los oidos. Seguidamente me
arroj6 al suelo vy, mientras me
daba puntapiés, comenzd a
hacerme preguntas. . . me
amarraron fuertemente una
toalla mojada alrededor del
rostro y la cabeza. Mientras la
toalla me estaba ahogando, me
golpearon.»

Declaracion jurada de Vusumzi
George, miembro de la directiva
del Sindicato de Montadores de
Motores y Operarios de Compo-
nentes de Surdfrica, detenido
el 22 de julio de 1985. Fue libe-
rado sin que se le formulasen
cargos.

Garantias inadecuadas contra

la tortura

Las acusaciones de que en
Surafrica se somete a torturas a
los detenidos las rechaza el
Gobierno afirmando que existen
garantias. En noviembre de 1982,
aprobo nuevas directrices regula-
doras de la actuacion de la poli-
cia de seguridad respecto de las
personas detenidas para interro-
gatorio con arreglo a la Seccion
29 de la Ley de Seguridad
Interna, estipulando que no
deben ser torturadas ni maltra-
tadas. Entre otras cosas, se
prohibia a la policia llevar armas
de fuego al entrar en habita-
ciones en donde se hallan estos
detenidos. La ley establece que
todos los detenidos deben ser
examinados cada dos semanas
por un médico y un juez. No obs-
tante, dichas directrices consti-
tuyen poco mas que una reafir-
macion de las anteriores, que
han resultado ser ineficaces por
varios razones. Al parecer, los
detenidos han sido amenazados
con represalias si se quejan de ser
torturados o maltratados. Los
funcionarios judiciales no siem-
pre se presentan como tales

cuando visitan a los detenidos y,
a menudo, se les considera como
empleados gubernamentales
que trajaban en estrecha colabo-
racion con la policia. Con fre-
cuencia, los médicos «no ad-
vierten» heridas. Estos también
son empleados del gobierno que
trabajan en estrecha colabora-
cion con la policia e informan de
las agresiones por escritc, entre-
gando una copia a sus superiores
y una a la policia de seguridad
que mantiene a los detenidos en
cuestion bajo custodia y que ya
podria haberlos torturado.

Las abrumadoras pruebas
que aportan las declaraciones
juradas, investigaciones sobre
muertes de presos, alegaciones
en audiencia publica, informes
médicos y declaraciones de tes-
tigos oculares ponen fuera de
duda que las condiciones de la
detencién por motivos de seguri-
dad, en Surafrica, crean el marco
en el que es posible someter a
torturas y a otros abusos a las
personas detenidas sin que se les
formule acusacién, y que las
garantias que existen contra tales
abusos son inadecuadas.
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Denuncias
de torturas

Han sido numerosas las denun-
cias de tortura formuladas ante
los tribunales, tanto por los
acusados como por detenidos
que comparecian como testigos
de cargo en juicios politicos.
En la mayoria de estos casos,
y por lo que parece, los tribu-
nales aceptaron sin objecion
alguna las negativas de la policia
de haber torturado a alguien, y
no tuvieron suficientemente en
cuenta los problemas a que
tienen que hacer frente los dete-
nidos, como resultado de su
detenciébn en régimen de
incomunicado al tratar de pro-
bar que han sido torturados,
quiza muchos meses antes.

Auret van Heerden estuvo
detenido entre el 24 de setiembre
de 1981 y el 9 de julio de 1982.
Durante la mayor parte de dicho
periodo estuvo incomunicado,
para ser sometido a interroga-
torios por la policia de seguridad.
Una vez en libertad, redacté una
declaracion- jurada, en la que
afirmaba haber sido torturado
durante los interrogatorios: des-
pués de habérsele cubierto la
cabeza con una bolsa de lona
mojada, que le impedia respirar,
se le aplico electricidad a los
brazos, pies, cuello y espalda.
Repetidas veces, se le apretd
una toalla mojada alrededor del
cuello y fue golpeado en la
cabeza. También recibié golpes
en los pies con un sjambok y
fue arrastrado del cabello por la
habitacion.

En vista de que las autoridades
no adoptaban medida alguna
con respecto a sus denuncias de
tortura, Auret van Heerden
interpuso demanda civil por
dafos y perjuicios, contra diez
agentes de la policia de seguri-
dad. En setiembre de 1984, el
juez desestimé la demanda, tras
haber resuelto que Auret van
Heerden no la habia presentado
en el plazo de seis meses pres-
crito por la ley, sin que se
tuviera en cuenta el hecho de que
se le habia mantenido bajo
incomunicacién durante nueve
meses y que, en consecuencia, le
habia sido imposible presentar
la demanda.[]
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Como poner
fin a la tortura
en Surafrica

En vista de los informes genera-
lizados y reiterados de tortura y
malos tratos, Al considera que
las autoridades africanas debe-
rian poner en practica el pro-
grama de 12 puntos de Al como
indicacion positiva del empeiio
del gabierno para abolir la tor-
tura y defender los derechos
humanos. Los siguientes puntos
son especialmente importantes.
Se ruega escribir cartas cortés-
mente redactadas instando a las
autoridades a tomar medidas
para poner en practica estos
puntos.

Las maximas autoridades
deberian demostrar su total
oposicion a la tortura y hacer
saber a todo el personal encar-
gado del cumplimiento de la ley
que la tortura no sera tolerada
bajo ninguna circunstancia.

La detencion en régimen de
incomunicado no debe conver-
tirse en una ocasion para infligir
torturas. Todos los presos debe-
rian ser presentados ante las
autoridades judiciales con la
mayor presteza tras haber sido
detenidos, y permitir a sus fami-
liares, abogados y médicos
acceso pronto y regular a los
mismos.

Se  deberian mantener  los
reglamentos para detencion ¢
interrogatorios bajo constante
examen. Todos los presos debe-
rian ser informados sin demora
de sus derechos, incluyendo ¢l
derecho a presentar quejas rela-
tivas al tratamiento que reciben.
Deberian autorizarse a los orga-
independientes  perti-
nentes a realizar visitas regulares
de inspeccion a los centros de
detencion,

Todas la quejas ¢ informes
sobre torturas deberian ser im-
parcial y eficazmente investi-
eadas, haciendo publicos tanto
los métodos como los resultados
de dichas investigaciones. Tanto
los demandantes como los tes-
tigos deberian estar protegidos
contra posible intimidacion.

lL.as confesiones y demas
prucbas obtenidas bajo tortura
no deberian ser utilizadas jamas
en tramites judiciales.

Las personas responsables de
actos de tortura deberian ser en-
juiciadas.

Las victimas de la tortura y

sus dependientes deberian tener
derecho a obtener compensacion
financiera. Deberia proporcio-
narse a las victimas los cuidados
médicos y rehabilitacion apro-
piados.
I ISe ruega envien sus cartas a:
Mr P.W. Botha/State President/
Union Buildings/Pretoria/
Republica de Surafrica.[]
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Protesta por la muerte dél dirigente estudiantil ¢

Andries Raditsela.

Las muertes de detenidos bajo
custodia policial — supuesta-
mente, como resultado de
torturas o malos tratos — preo-
cupan a Amnistia Internacional
desde hace muchos anos. De
acuerdo con las informaciones,
entre enero de 1981 y noviembre
de 1985, han muerto en tales
circunstancias por lo menos 12
personas detenidas por motivos
politicos.

Neil aggett, de raza blanca, y
que desempenaba un cargo en
un sindicato negro, aparecio
ahorcado en una celda de la
policia de seguridad en febrero
de 1982. Auret van Heerden,
asimismo detenido por la policia
de seguridad, testifico haber
visto a Neil Aggett brevemente
varias veces en los dias anteriores
a su muerte y haber observado
un progresivo deterioro de su
estado fisico y mental.

Neil Aggett habia denunciado
torturas en dos ocasiones, ale-
gando que habia sido agredido
y sometido a descargas eléctricas
y a privacion del sueio. El juez
encargado de la investigacion
acepto las negativas de la policia
y fall6 que la muerte de Neil
Aggett no habia sido provocada
por malos tratos recibidos
durante su detencion.

Sipho Mutsi — de dieciocho
anos de edad, miembro coordi-
nador de COSAS, se contaba
entre unos 20 estudiantes negros
detenidos el 2 de mayo de 1985,

Muertes de detenidos

a raiz del boicot de una escuela
en una localidad negra, como
protesta por la falta de instala-
ciones deportivas. Tres dias des-
pués, el 5 de mayo de 1985,
Sipho Mutsi fallecio en depen-
dencias policiales.

De acuerdo con un portavoz
de la policia, Sipho Mutsi sufrio
un ataque de convulsiones y cay6
al suelo mientras se le estaba in-
terrogando. Se le hizo una
autopsia el 9 de mayo. Segun
informes, la causa de la muerte
fue una hemorragia cerebral.
L.os médicos que realizaron la
autopsia observaron también, al
parecer, senales y lesiones pro-

ducidas por un azote en la
cabeza, pecho, espalda vy
hombros.

Uno de los que se hallaban
detenidos con Sipho Mutsi
afirma haber presenciado la
agresion sufrida por éste en la
comisaria de policia:

«Fuimos a las oficinas del
DIC, en donde vi a Sipho en el
suelo, con las manos esposadas
detras de la espalda. Se le veia
mojado por delante y habia agua
en el suelo. Un robusto policia
blanco pregunt6 a Sipho qué es
lo que queria en la Republica.
Sipho contest6: ‘‘nada’. A
continuacion, el policia le dio
un puntapie en el rostro. [Sipho]
habia sido reanimado echandole
agua a la cara, y se le ordon6
que se sentara. También le
dieron a beber agua. Sin

o

. R o :
del dirigente sindical Andries Raditsela. Recuadro:

embargo, después de haber reci-
bido puntapiés, permanecio in-
moévil. Cuando lo vi, Sipho tenia
un corte en la barbilla. En el
pecho se le veian también marcas
de sjambok. Mientras me
encontraba en la habitacion [un
agente de policia negro] me dijo:
““Si t4 y Sipho mueren, habra
tranquilidad en la ciudad”.»

El sindicalista Andries Radit-
sela, jefe de delegados sindicales

Neil Aggett
de empresa del Sindicato
Industrial de Trabajadores
Quimicos y miembro del consejo
ejecutivo de la Federacion de
Sindicatos Surafricanos, murié
el 6 de mayo de 1985, dos dias
después de haber sido detenido
por las fuerzas de seguridad. Al
parecer, fallecid de heridas en la
cabeza, supuestamente tras
haber sido agredido por la
policia.[ ]
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con prejuicios y falsos’’.

El gobierno formul6 las decla-
raciones en una conferencia de
prensa que convocd el 4 de
diciembre de 1985, en respuesta
al ““Expediente sobre la Tortura”
acerca de Sri Lanka publicado
en el Boletin de octubre de Al.

En la apelacion, enviada el 24
de diciembre de 1985, Al deplo-
raba que el gobierno no respon-
diera positivamente a los nume-
rosos informes de tortura que la
organizacion le ha presentado
en los altimos anos, algunos
de los cuales denunciaban la
muerte de la victima.

El gobierno ha negado reitera-
damente que se pratique la tor-
tura, no ha ordenado investiga-
ciones imparciales en torno a las
denuncias y no ha tomado nin-
guna medida para poner fin a la
misma.

Al no recibié respuesta a su
peticion formulada el 30 de abril
de 1985 referente a que se llevara
a efecto una investigacion en
torno a los informes (detallados
en el ‘““Expediente sobre la Tor-
tura’’) de que Menendran Kesa-
vapillai, estudiante en la Univer-
sidad de Jaffna, fue torturado
por personal de la Fuerza de
Tarea Especial en enero de 198S.

Sri Lanka: el gobierno afirma
que el informe de Al es ‘‘falso’’

Al ha apelado nuevamente al presidente de Sri Lanka J.R. Jaye-
wardene a que ponga fin a la tortura. La altima apelacion se for-
mul6é después de que el Gobierno de Sri Lanka desestimara los
informes de tortura publicados por Al por considerarlos ‘‘injustos,

Esta persona declar6 que fue
golpeado, suspendido de una
viga de madera, le introdujeron
clavos en la piel y le restregaron
aji en polvo (pimiento picante)
en las heridas, y lo quemaron
con una varilla metalica. Se cree
que quedo6 con una mano inuti-
lizada. .

Para preparar su informe, Al
entrevistd a victimas de la tor-
tura y estudid declaraciones
juradas. Tres personas fueron
examinadas por médicos exper-
tos, los cuales encontraron
pruebas que corroboraban las
denuncias de tortura.

En su conferencia de prensa,
el gobierno sefalé que Al no
habia entregado pruebas fide-
dignas, tales como copias de
declaraciones juradas o los
nombres de victimas, testigos o
médicos. Sin embargo, Al tuvo
que rehusarse a dar a conocer las
identidades de muchas de las
victimas, debido a que, tanto
éstas como sus familiares han
expresado reiteradamente te-
mores de represalias. Algunos ex
detenidos han expresado que
fueron amenazados con ser de-
tenidos y torturados nuevamente
si hablaban del tratamiento reci-

bido. No obstante, Al ha expre-
sado su deseo, con la autoriza-
cion de los individuos afectados,
de entregar las declaraciones a
un organismo independiente
comisionado para investigar
denuncias de tortura.

Al no ha recibido informa-
ciébn alguna acerca de que se
hubieran ordenado investiga-
ciones en torno a denuncias de
tortura o iniciado procedi-
mientos contra el personal de
las fuerzas de  seguridad. El
teniente general Cyril Rana-
tunga, comandante de Opera-
tivos Conjuntos de las Fuerzas
Armadas de Sri Lanka, declar6
en la conferencia de prensa que
dos miembros de las fuerzas
armadas estaban siendo some-
tidos a investigacion, y no pro-
porcioné ningin otro detalle.
Asimismo, los representantes del
gobierno sefialaron que Al no se
preocupa de las ‘‘actividades
terroristas’’. En su ‘‘Expediente
sobre la Tortura’’, Al se refirid
al uso de la violencia por parte
de los grupos de oposicién, y su-
brayd que condena la tortura o el
homicidio de presos, indepen-
dientemente de quienes los co-
metan, incluidos los grupos de
oposicion. De todos modos, Al
inst6 al gobierno a atenerse a las
normas internacionales de dere-
chos humanos cuando se procese
a los responsables. El Gobierno
de Sri Lanka ha reforzado esta
obligacion al entregar a las Na-
ciones Unidas una Declaracion
Unilateral contra la Tortura.

Todas estas personas habian
sido adoptadas como presos de
conciencia, después de que un
delegado de Al llevo a cabo una
investigacion entre el 20 y el 27
dé setiembre de 1985 (véase el
Boletin de diciembre de Al).

Los juicios se celebraron en el
Tribunal de Seguridad del Estado
en Medea entre el 15 y el 19 de
diciembre de 1985, donde fueron
hallados culpables de distribuir
folletos de asociaciones no
autorizadas y participar en una
reunion ilegal. Uno de los incul-
pados fue absuelto y los otros
condenados a carcel por periodos
que fluctuaban entre seis meses
y tres afios.

Los miembros de la asociacion
Los Hijos de los Martires fueron
detenidos el 5 de julio de 1985
mientras intentaban participar
en la conmemoracién oficial del
Dia de la Independencia.

Entre julio y setiembre se
detuvo a miembros de la Liga
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Argelia: observadores de Al
asisten a juicios

Durante diciemb.e de 1985, observadores de Al asistieron a dos
juicios en Argelia. En el primero de estos juicios se proceso a 23
miembros de dos asociaciones no autorizadas, la Liga Argelina de
Derechos Humanos y Los Hijos de los Martires.

Argelina de Derechos Humanos,
incluido su presidente, Ali Yahia
Abdennour, abogado destacado
y ex ministro de gobierno.

Al envi6 varios comunicados
a las autoridades argelinas expre-
sando su inquietud por estas de-
tenciones, y por los informes de
malos tratos y del deficiente
estado de salud de algunos de
estos detenidos. Asimismo, soli-
citdé su liberacion inmediata e
incondicional.

La organizacion recibio res-
puestas a todos sus comunicados,
incluyendo la del ministro de
Justicia, en diciembre de 1985,
en la que sefialaba que los dete-
nidos se encontraban recluidos
por transgredir la ley y que a los
que estaban enfermos se les
estaba brindando atencion mé-
dica adecuada. Al continué soli-
citando la liberacion inmediata
e incondicional.

Los observadores de Al

asistieron también al juicio de 40-

presuntos simpatizantes del ex
presidente Ben Bella, que se
celebr6 entre el 19 y el 25 de
diciembre de 1985 en el mismo
tribunal en Medea. Los acusados
fueron detenidos en octubre de
1983. Si bien algunos de los acu-
sados fueron liberados quedando
en espera del juicio, muchos per
manecieron en detencion pre-
ventiva. Durante este periodo, Al
recibié denuncias de que algunos
de los detenidos estaban siendo
torturados y sometidos a malos
tratos.

Entre los cargos formulados
contra el grupo de los 40 estaban:
haber formado una organiza-
cién armada, estar en posesion
de armas, y conspirar contra la
seguridad del Estado. Veintiuna
personas fueron absueltas y el
resto condenadas a periodos de
carcel de entre uno a 20 afios.
Tres de las personas condenadas
a 20 anos fueron procesadas in
absentia. Al estd preocupada
por los informes de irregulari-
dades respecto a la reclusion y
proceso de los 40 acusados, y por
las denuncias acerca de que las
confesiones presentadas como
pruebas en el tribunal, habian
-sido extraidas bajo tortura.
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Haiti: presos
politicos
liberados

El 7 de febrero de 1986, una
junta civico-militar, presidida
por el general Henri Namphy,
asumi6 el poder en Haiti, luego
que el ex presidente Jean-Claude
Duvalier huyo del pais a raiz del
aumento de los disturbios poli-
ticos y sociales.

El 13 de febrero, Al envi6é un
télex al nuevo ministro de
justicia, Maitre Gérard Gourgue,
ex presidente de la Liga Haitiana
de Derechos Humanos (indepen-
diente), en el que Al mostraba
su satisfaccion por la liberacion
de 26 presos politicos y la diso-
lucion de los tontons macoutes,
sobrenombre dado a los Volun-
taires de la -sécurité nationale
(VSN), Voluntarios de la Seguri-
dad Nacional, milicia armada
que respondia directamente ante
el presidente Duvalier y respon-
sable de numerosos abusos de
derechos humanos. Asimismo,
Al reiterd6 sus inquietudes
previas, especialmente en lo que
respecta a las desapariciones.

El 12 de diciembre de 1985 Al
escribié al presidente Duvalier
instando a las autoridades a
publicar una lista completa de
todas las personas detenidas en
manifestaciones publicas que
habian tenido lugar en semanas
anteriores y a que ordenaran una
investigacion en torno a los
homicidios de tres jovenes per-
petrados por las fuerzas de
seguridad el 28 de noviembre en
Gonaives.

Durante los meses de diciem-
bre y enero, Al recibi6 informes
de centenares de detenciones,
incluida la del periodista y preso
de conciencia Gabriel Hérard
(liberado por el nuevo gobierno
el 8 de febrero). Tras la imposi-
cion del estado de sitio el 31 de
enero, hubo informes de muchas
detenciones, homicidios, y eje-
cuciones sumarias, perpetradas
por las fuerzas militares. y de
seguridad.

En un télex enviado al presi-
dente Duvalier el 5 de febrero,
Al recordd al gobierno haitiano
que, incluso bajo un estado de
excepcion, el derecho alaviday
a la seguridad fisica debe ser
garantizado. La organizacion
volvié a solicitar los nombres de
todas las personas detenidas e
inst6 a que se dejara en libertad
en forma inmediata e incondi-
cional a todos los que habian
sido detenidos por el ejercicio
de sus derechos a la libertad de
reunién y expresion. No se reci-
bié respuesta a ninguno de los
télexes enviados al presidente
Duvalier.
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URSS:
medidas contra
la secta

Hare Krisna

Segun informes recibidos por
Al desde 1981, por lo menos 31
miembros de la secta religiosa
Hare Krisna han sido procesados
por practicar su religion.

A la mayoria se les impuso
condenas de hasta cinco afios de
carcel por el cargo de ‘‘activi-
dades religiosas antisociales’’.
Sin embargo, se dictaminé que
cuatro de los procesados estaban
incapacitados para ser juzgados
por este cargo y fueron confi-
nados contra su voluntad en
hospitales  siquiatricos  por
periodos indefinidos.

Una de estas cinco personas
es Anatoly Pinyaev, que habria
sido el primer soviético que se
convirti6 a la religion Hare
Krisna. En 1971, mientras
trabajaba como técnico en la
Universidad Estatal de Moscu,
conocid a evangelistas extran-
jeros pertenecientes a Hare
Krisna y, posteriormente, paso
cinco anos viajando a través de
la Union Soviética predicando
los principios de dicha religion.
Fue detenido en 1982 y un
tribunal dictaminé que debia ser
confinado a la fuerza en un
hospital siquiatrico especial.

Anatoly Pinyaev se encuentra
actualmente internado en el
hospital  siquiatrico especial
Sychovka en la region de

Smoliensk, donde su salud se
habria visto deteriorada por el
tratamiento repetido a que se e
ha sometido con haloperidol,
una poderosa droga antisicOtica.
Personas que lo han visitado
manifestaron que su cuerpo se
ha hinchado, que sufre de con-
vulsiones faciales y que esta
mentalmente aletargado.

La libertad de conciencia esta
proclamada como uno de los
derechos humanos fundamen-
tales por el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos,
del cual la Union Soviética es
pais signatario. No existen
pruebas que sugieran que Anatoly
Pinyaev, o los otros encarcelados
han utilizado o incitado a la vio-
lencia para respaldar sus creen-
cias, y Al los ha adoptado como
presos de conciencia.

Libertad de Presos y
Nuevos Casos
Al tuvo conocimiento en
enero de 1986 que 199
presos adoptados, o
cuyos casos estaban
sujetos a investigacion,
quedaron en libertad. Al
mismo tiempo, adoptoé
146 casos nuevos.

PENA DE MUERTE

Al tuvo conocimiento de
que durante diciembre de
1985, fueron condenadas a
muerte 96 personas en 18
naciones, y que en el mismo
periodo se llevaron a cabo
50 ejecuciones en nueve
paises.

_En noviembre de 1985, la policia
de seguridad estatal registro
minuciosamente los domicilios
de por lo menos 40 catolicos en
varias partes de Moravia y con-
fisco literatura religiosa, publica-
ciones no censuradas, cintas
magnetofonicas, maquinas de
escribir y un equipo de repro-
duccién de documentos. Entre
los detenidos se encontraban,
Jaromir Nemec, empleado del
Instituto Nacional de Salud de
Gottwaldov y signatorio del
movimiento extraoficial pro de-
rechos humanos Carta 77; Pa-
vel Dudr, ingeniero, y lJirina
Bedeiova, secretaria del Depar-
tamento Criminal del Tribunal
Regional de Gottwaldov.

Estas personas fueron acusa-
das de ‘“‘incitacion’’ de acuerdo
con el Articulo 100 del codigo
penal por reproducir y distribuir
escritos considerados contrarios
al orden social de la Republica y
fueron enviados en calidad de
detenidos a la prision Brno-
Bohunice. Jirina Bedeiova fue

Checoslovaquia: creyentes
religiosos detenidos

liberada en diciembre de 1985.

El 11 de noviembre, la policia
de seguridad estatal detuvo en
la region de Kromeriz a Augustin
Navratil, empleado ferroviario
y signatario de Carta 77, que
también fue acusado segin el
Articulo 100. Habia escrito y
distribuido una carta abierta en
la que un sacerdote ordenado
clandestinamente, padre Premsyl
Coufal, fue asesinado por la po-
licia de seguridad estatal en 1978.
Informes oficiales sefialaron que
el padre Coufal s¢ habia suici-
dado. Augustin Navratil se en-
cuentra internado en un hospital
siquiatrico de Praga.

Frantisek Adamik, trabajador
de 53 anos, de Prerov, fue
detenido el 12 de noviembre de
1985 acusado de ‘‘obstruir la
supervision que ejerce el Estado
sobre las iglesias y las organiza-
ciones religiosas’’ (Articulo 178).
Fue liberado el 15 de noviembre
de 1985, pero contintian los pro-
cedimientos judiciales entablados
en su contra.

Marruecos: inculpados afirman
haber confesado bajo tortura

Mas de 50 personas, entre las
que se encontraban estudiantes,
macstros, abogados y un médico,
fueron detenidas durante octubre
y noviembre de 1985, supucsta-
mente tras la distribucion de
folletos ilegales. Trascendio que
la mayor parte de ellas estuvieron
recluidas en régimen de incomu-
nicado por periodos superiores
al maximo que cstipula la ley.
El 6 de noviembre, uno de
estos detenidos, Tahani Amine,
murié bajo custodia policial,
presuntamente . como  conse-
cuencia de torturas. Al insto a
las autoridades marroquies a
ordenar una investigacion inde-
pendiente en torno a su muerte
y a hacer publicos los resultados.
Al expreso también su preo-
cupacion por la seguridad fisica
de los detenidos en régimen de
incomunicado y solicitd que se
les permiticra ser visitados por
sus familiarces y abogados.
Quince de  estas  personas

fucron procesadas y condenadas
¢l 31 de encro de 1986, cn Casa-
blanca, a periodos de carcel que
fluctuaban entre tres y cuatro
anos, acusados de pertenecer a
una organizacion ilegal, de parti-
cipar en disturbios ocurridos en
enero de 1984 y de distribuir
folletos ilegales.

Bl 12 de febrero de 1986,
también en Casablanca, se con-
dend a 27 personas a periodos
de carceel que fluctuaban entre
tres y 20 anos acusadas de
viros carcos, incluvendo cons
piracion contra la seeuridad del
I stado

I'ue motivo de preocupacion
para Al los informes referentes
a que estas personas  fueron
declaradas culpables y condena-
das sobre la base de confesiones
extraidas bajo tortura. L.a orga-
nizacion cree que algunas de
estas personas podrian ser presos
de conciencia y esta investigando
SUS Casos.,

Guatemala

Al ha solicitado al nuevo gobierno civil de Guatemala que ponga
fin a la tortura generalizada, desapariciones y homicidios politicos
perpetrados por fuerzas oficiales bajo gobiernos anteriores.

Muchos miles de civiles no
combatientes han sido muertos
por fuerzas gubernamentales
desde los anos sesenta, a menudo
tras ser torturados y mutilados.
L'l nuevo gobierno ha prometido
poner fin a las violaciones de
derechos humanos.

Con este fin, Al ha instado al
presidente Vinicio Cerezo Aré-
valo, que asumio el cargo el 14
de enero, a iniciar una amplia in-
vestigacion en torno a los abusos
ocurridos en el pasado y a tomar
medidas concretas para impedir
que continten en el futuro.

l.a organizacion apelo al
nucvo gobierno para que garan-
tice que nadie sea detenido por
sus opiniones o actividades poli-
ticas; ponga fin a la detencion
secreta de presos politicos me-
diante el reconocimiento publico
de las detenciones; revise los mé-
todos de informacion vy certifica-
cion de muertes violentas, espe-
cialmente cuando éstas sean con-
secuencia de acciones llevadas a
cabo por fuerzas o agentes del
gobierno; y actie publicamente
contra los asesinatos perpetrados
por los denominados ‘‘escua-
drones de la muerte”’.

La existencia de pruebas en
miles de casos ocurridos bajo
sucesivos gobiernos ha permitido
a Al sacar como conclusion que
las fuerzas militares regulares y
de seguridad eran responsables
de la mayoria de las matanzas y
torturas. A veces, estas fuerzas
actuaban como “‘escuadrones

vy

de fa muerte™, vestidos de civil
v con consentimiento oficial.

Toda persona sospechosa de
oponerse al gobierno de turno o
mostrar simpatia por sectores
opwsitores  corria - peligro y
aldeanos, activistas de la iglesia
laicos o cclesiasticos, sindica-
listas, estudiantes y personal
universitario han sido durante
largo tiempo el blanco de las
autoridades. Los activistas pro
derechos humanos también han
sido victimas de abusos. Amnistia
Internacional ha presionado al
gobierno para que responda por
las muertes violentas ocurridas
en 1985 de dos lideres de un
erupo formado para tratar de
averiguar la suerte corrida por
personas que desaparecieron tras
ser capturadas  por fuerzas
gubernamentales.

Amnistia Internacional for-
muld su peticion al nuevo presi-
dente en enero en una carta
acompanada de un memorando
con fecha de diciembre de 1985
cnviado también al gobierno sa-
liente del general Oscar Hum-
berto Mejia Victores.

El memorando citaba pruebas
de recientes secuestros, golpizas
y otras torturas y homicidios
perpetrados por fuerzas guber-
namentales. El memorando se
basaba en parte en la informa-
cion obtenida por una delega-
cion de Amnistia Internacional
que visitdé Guatemala en abril de
1985 y reuni6 amplia variedad
de testimonios sobre violaciones
de derechos humanos.
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LLAMAMIENTO
DEL PARLAMENTO
EUROPEO PARA
ABOLIR LA PENA
DE MUERTE

El 17 de enero de 1986 ¢l Parla-
mento Furopeo  adoptd una
resolucion mediante la cual
insistia en su firme aspiracion
de abolir la pena de muerte en
toda la Comunidad Europea.
La resolucion exhortaba a
todos los Estados Miembros
del Consejo de Europa a rati-
ficar el Sexto Protocolo de la
Convencion  Europea de
Derechos Humanos que esti-
pula la abolicion de la pena de
muerte para delitos cometidos
en tiempos de paz.

El Sexto Protocolo es el
primer tratado internacional
de caracter preceptivo que
prohibe la pena de muerte.
Entroé en vigor el 1° de marzo
de 1985, habiendo sido ratifi-
cado por el minimo necesario
de cinco paises.

Otros nueve Estados Miem-
bros han firmado ¢l protocolo
pero aun no lo han ratificado.
Sicte Estados miembros no lo
han firmado ni ratificado —
Chipre, Irlanda, Islandia.
Licchtenstein, Malta, Reino
Unido y Turquia.

Nicaragua: situacion de los
derechos humanos

Entre las preocupaciones documentadas por Al en su nuevo
informe ‘‘Nicaragua: Situacion de los Derechos Humanos’’, se
encuentran el encarcelamiento frecuente de presos de conciencia,
aunque, por lo general por periodos breves; la reclusién prolongada
en régimen de incomunicado de presos politicos; restricciones del
derecho a un juicio justo y las deficientes condicionales carcelarias.

Con frecuencia, se ha detenido
a dirigentes de partidos de opo-
sicién, abogados y sindicalistas
en virtud del estado de emer-
gencia que se encuentra en vigor
desde marzo de 1982. Sin
embargo, la mayoria de estas
personas fueron liberadas antes
de ser procesadas. La mayor
parte de los presos de conciencia
injustamente condenados, han
sido indultados poco después de
ser  sentenciados.  Muchos
pasaron largos periodos recluidos
en régimen de incomunicado
mientras eran interrogados por
la Direccion General de Seguri-
dad del Estado, negandoseles el
derecho de habeas corpus y a ser
visitados por abogados, médicos
y familiares.

El informe da a conocer casos
de tortura, desapariciones y
homicidios, haciendo notar que
en algunos casos las investiga-
ciones oficiales condujeron al
proceso y encarcelamiento de
miembros de la policia y de las
fuerzas armadas. Otros inci-

dentes de este tipo, en particular
los que se referian a denuncias
de muertes y desapariciones de
indios miskitos ocurridas en
1981 y 1982 en la region de la
Costa Atlantica, ain no han
sido esclarecidos publicamente.

El informe cita también
denuncias frecuentes de tortura,
mutilacion y ejecuciones sumarias
perpetradas por fuerzas militares
irregulares opositoras al go-
bierno nicaragiiense.

Pruebas de estos abusos, que
han ocurrido repetidamente
desde 1981 en zonas de la
frontera con Honduras y en la
region de la Costa Atlantica,
han llegado a poder de Al pro-
venientes de testimonios de
testigos y desertores, y han sido
documentadas con detalle en
informes independientes. Se cree
que entre las fuerzas responsables
se encontrarian la Fuerza Demo-
cratica Nicaragiiense (FDN) y el
grupo armado MISURA
formado en su mayoria por
miskitos.

marcial

El 30 de diciembre de 1985 fue-
ron derogados los tribunales
militares especiales y sumarios en
Paquistan al ser suprimida la ley
marcial.

También han sido revocadas

las disposiciones de la ley mar-
cial que prohibian las actividades
politicas y permitian la reclusion
por tiempo indefinido sin juicio
previo ni posibilidad de investi-
gacion judicial.
. Aunque ya no existen tribu-
nales militares especiales, mas
de 100 presos politicos conde-
nados por aquéllos en juicios
injustos en opinion de Al, per-
manecen sin compensacion legal.
Las condenas impuestas por los
tribunales militares estan prote-
gidas por enmiendas constitu-
cionales.

Al declarar el término de la ley
marcial, el presidente Zia-ul-Haq

Paquistan: derogada la ley

anuncié que estos presos podian
solicitar una revision de sus casos.

Sin embargo, estas peticiones
solamente pueden ser conside-
radas por el presidente, en el
caso de los presos condenados a
muerte, 0, en otros casos, por el
gobernador provincial perti-
nente. Se requiere la aprobacion
presidencial antes de que un
gobernador pueda enmendar
cualquier condena de un preso.

Al cree que una revision del
caso efectuada solamente por
las autoridades ejecutivas ¢s ina-
decuada, v que ¢l unico proce-
dimiento justo, es permitir que
los tribunales ordinarios tengan
jurisdiccion sobre los casos de
estos presos.

Si bien las disposiciones de la
ley marcial para la reclusion por
periodos indefinidos sin juicio
previo han sido revocadas, no

se ha liberado a Rasul Bux
Palejo, Secretario General del
Awami Tehrig, Movimiento del
Pueblo, Fazil Rahu, su presi-
dente, ni al Dr. Hasan Zafar
Arif, profesor universitario.

Al ha solicitado también al
presidente  Zia-ul-Haq que
otorgue clemencia a 26 hombres
condenados a muerte por tribu-
nales militares especiales durante
el mes de diciembre de 1985.

LIBERACIONES
EN TAILANDIA

El 23 de enero de 1986, el
Rey de Tailandia otorgd un
Indulto Real a tres presos de
conciencia.

Samaan  Khongsuphon,
Thawan Saengkaanjanaanon
y Phongtheep Manuuphi-
phatphong, habian sido con-
denados en 1983 por el delito
de lesa majestad (véase
Boletin de Al, febrero de
1986).

Marzo de 1986

Al expresd su inquietud ante
el contexto aparentemente
internacional en el que estan
insertos estos abusos; los cauti-
vos habrian sido llevados a bases
establecidas en Honduras y en
territorio costarricense y existian
pruebas de que la FDN habia
recibido apoyo e instruccion de
organismos del Gobierno de los
Estados Unidos. Un aspecto
que preocupd particularmente a
Al fue un manual distribuido a
las fuerzas antigubernamentales
por la Agencia Central de Inteli-
gencia del Gobierno de los
Estados Unidos (CIA), que
parece propugnar los homicidios.

El informe de Al sera enviado
a los gobiernos de Nicaragua,
Honduras y los Estados Unidos.

TUNEZ:
SINDICALISTAS
PROCESADOS

Se informé que durante
octubre y noviembre de 1985,
varios cientos de sindicalistas
habian sido detenidos a raiz
de la ruptura de relaciones
entre el gobierno tunecino y
la Union générale des
travailleurs tunisiens
(UGTT), Sindicato General
de Trabajadores Tunecinos.

De acuerdo con informes
posteriores la mayoria de los
detenidos fueron liberados,
pero trascendié que, mas de
100 han sido procesados
desde octubre de 1985, por
cargos que incluyen incita-
cion a organizar huelgas ile-
gales y distribucion de peti-
ciones, y que se les ha im-
puesto condenas de hasta seis
meses de carcel.

El 31 de diciembre, Habib
Achour, Secretario General
de la UGTT, y otros 12 sin-
dicalistas fueron procesados
in camera en Sfax acusados
de allanar una cooperativa
pesquera en 1982. Habib
Achour y Mohamed
Chaaban, Secretario de la
UGTT de Sfax, fueron con-
denados a un afio de carcel.

Al esta preocupada de
que los sindicalistas
pudieran haber sido detenidos
y procesados con el fin de
impedirles ejercitar su derecho
fundamental a la libertad de
asociaciéon y expresion.
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